Medicao de pressao

VEGAWELL 52

Informacao de produto
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Observar as instrugoes de seguranca para aplicacoes em areas com perigo de exploséo (areas Ex)

nossa homepage www.vega.com\services\downloads e que séo fornecidas com todos os aparelhos. Em areas com perigo

@ Em aplicagdes Ex, observar as instru¢des de segurancga especificas para areas explosivas, que podem ser encontradas na

de exploséao, tém que ser observados os respectivos regulamentos, os certificados de conformidade e de teste de modelo
dos sensores e dos aparelhos de alimentagéo. Os sensores s6 podem ser utilizados em circuitos elétricos com seguranca
intrinseca. Os valores elétricos admissiveis devem ser consultados no certificado.
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Descrigédo do principio de funcionamento

1 Descricao do principio de funcionamento

Principio de medicao

O transformador de medi¢&o de pressdo VEGAWELL 52 trabal-
ha de acordo com o principio de medic¢ao hidrostatica, que fun-
ciona de forma independente das propriedades dielétricas do
produto e que néo ¢ influenciado pela formagéo de espuma.

O elemento sensor do VEGAWELL 52 € uma célula de medicéao
seca ceramica-capacitiva CERTEC® em dois tamanhos. O corpo
e a membrana sdo de ceramica Saphir® altamente pura.

A pressao hidrostatica do produto provoca através da membrana
uma alteragcéo da capacitanciada célula de medicdo, que é trans-
formada num sinal de saida correspondente.

i
-

Fig. 1: Estrutura da célula de medicdo CERTEC® no VEGAWELL 52

1 Membrana
2 Jungéo de vidro de soldagem
3  Corpo bésico

Vantagens da célula de medicdo CERTEC®:
Altissima resisténcia a sobrecargas

Sem histerese

Estabilidade excelente e longa

Montagem absolutamente alinhada na frente
Boa resisténcia contra corrosao

Excelente resisténcia contra corroséo

Area de aplicacdo ampla

O VEGAWELL 52 é apropriado para a medic¢ao de nivel de en-
chimento em pogos profundos e tanques de balastro e para a
medicao de nivel em aguas abertas. Produtos tipicos sé&o agua
potavel e esgotos, mesmo com substancias abrasivas. Como
saidas de sinal estao disponiveis4...20mAe 4 ... 20 mA/HART
- Pt 100.

No modelo 4 ... 20 mA/HART - Pt 100 pode ser montado adcio-
nalmente no sensor do valor de medi¢ao, de forma opcional, um
sensor de temperatura Pt 100 em técnica de quatro condutores.
A alimentacgdo e a avaliagdo ocorrem através e um transformador
de medic&o de temperatura externo.

— Medicéo de presséo



MEEA Vista sinoptica de tipos

2 Vistasinépticade tipos

VEGAWELL 72
Cellla de medigao: CERTEC®
Produtos: Agua potavel e esgotos
Conexao do processo: Grampo de fixagao, unido roscada, rosca
Material da conexao do
processo: 316L
Material do cabo de PE, PUR, FEP
suspensao:
Material do transmissor de
valor de medigao: 316L, 1.4462 (Duplex), cada uma com revestimento PE, PVDF, titanio
Diametro do transmissor de
valor de medigéao: a depender do material e do modelo, pelo menos 22 mm
Faixa de medigao: 0...0,1baraté0 ... 25 bar

Temperatura do processo: -20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)

Diferenga na medigéo: <0,2%,<0,1%

Saida de sinal: 4...20mA, 4 ... 20 mMA/HART

Operacéo: a depender do modelo através do PACTware/PC

4 — Medicdo de presséo
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Instrugcdes de montagem

3 Instrucoes de montagem

Posicao de montagem

A figura a seguir mostra um exemplo de montagem para o VE-
GAWELL 52. A lista de precos da VEGA apresenta no tépico
Acessorios 0 angulo de montagem adequado. Todas as posi-
¢Oes de montagem podem ser realizadas de forma rapida e se-
gura.

Fig. 3: VEGAWELL 52 num pogo de bombeamento com VEGABOX 02

O VEGAWELL 52 deve ser montado em zona calma ou num tubo
de protecdo adequado. Assim se evita movimentos laterais do
captador dos valores de medic¢éo e erros do valor medido.

® Nota:

1 De forma alternativa, recomendamos para a fixagao do
sensor do valor de medi¢cdo um suporte da linha de
acessorios de montagem da VEGA.

O cabo de suspensao apresenta além dos cabos de ligagédo
elétrica e do cabo de ago um capilar para a compensagéo de
presséo atmosférica e pode ser encurtado diretamente no local.

No caso do VEGAWELL 52, o sistema eletrénico esta totalmente
integrado no sensor do valor de medicéo. A extremidade do ca-
bo, pode ser instalada diretamente num compartimento seco de
conexdo. A compensacao de pressdo ocorre entdo pelo elemen-
to filtrante do capilar.

Nota:
1 Para a conexao do VEGAWELL 52, é recomendada a
caixa de compensagéo de pressdo VEGABOX 02.

Ela contém filtros de entrada de ar de alta qualidade e terminais
de conexao. Para a area externa, esta disponivel opcionalmente
uma tampa de prote¢éo contra influéncias climaticas.

Variantes de montagem

As figuras a seguir mostram diversas possibilidades de monta-
gem, a depender do modelo da caixa.

Montagem com borne de retencéo

Fig. 5: Borne de retencao

1 Cabo de suspensédo
2 Oirificio de suspensdo

3  Pernas de fixagao

Montagem com unido roscada

Fig. 6: Uniédo roscada

1 Cabo de suspensao

2  Parafuso de vedagdo

3  Bucha cénica

4  Cone de vedagao

5 Unido roscada

6 Vedacao

— Medicéo de presséo



Instrugcdes de montagem

Montagem com caixa e rosca

Fig. 7: Caixa com rosca G112 A

1 Caixa

2 Vedacédo

3 Rosca
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Conexao elétrica

4 Conexao elétrica

4.1 Pré-requisitos gerais

A faixa de alimentacéo de tenséo pode ser diferente a depender
do do modelo do aparelho. Os dados exatos sdo apresentados
no capitulo "Dados técnicos".

Devem ser observados os regulamentos nacionais de instalagéo
e as normas e regulamentos de seguranca e prevencao de aci-
dentes vigentes.

€

Em areas com perigo de exploséo, devem ser observa-
dos os respectivos regulamentos, certificados de con-
formidade e de teste de modelo dos sensores e dos
aparelhos de alimentacéo.

4.2 Alimentacao de tensao

Para a alimentacdo de tenséo e o sinal de corrente é utilizado o
mesmo cabo de dois fios. Os requisitos a alimentagdo de tenséao
sdo apresentados no capitulo "Dados técnicos".

As fontes de alimentagdo da VEGA VEGATRENN 149AEXx, VE-
GASTAB 690, VEGADIS 371 o os aparelhos de avaliagao VEGA-
MET séo apropriados para a alimentagéo de tenséo. Esses apa-
relhos garantem a separacgéo segura do circuito de alimentacao
dos circuitos de corrente da rede conforme a norma DIN
VDE 0106, parte 101.

4.3 Cabo deligacao

Geral

Umdiametro externodo canode5 ... 9 mm garante avedagéo do
prensa-cabo. Caso haja perigo de dispersdes eletromagnéticas,
deve ser utilizado um cabo blindado para ads linhas de sinaliza-
cao.

Os sensores sdo conectados com cabos comuns de dois fios
sem blindagem.

€

4.4 Blindagem do cabo e aterramento

Caso seja necessario utilizar cabo blindado, a blindagem tem
que ser ligada em ambos os lados ao potencial da terra. Caso
estejam previstas correntes de compensacao de potencial, a
conexao tem que ser estabelecida no lado de avaliagédo através
de um condensador de ceramica (por exemplo, 1 nF, 1500 V).

Em aplicagcbes Ex, devem ser observadas para o cabo
de ligacao os respectivos regulamentos de instalacéo.

1)
terminais est&o ligados galvanicamente.

4.5 Esquema de ligagées do VEGAWELL 52 -
4...20mA

Conexao direta

(SISHS)

®

Fig. 8: Atribui¢do dos fios do cabo de suspensao

azul (+): para a alimentagao de tensao ou para o sistema de avaliacdo
marrom (+): para a alimentagao de tensdo ou para o sistema de avaliagao
Blindagem

Capilares de compensagao de pressdo com elemento de filtragem

N

Conexao através da VEGABOX 02
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Fig. 9: Atribuicdo dos terminais da VEGABOX 02

1 Para a alimentag&o de tensdo ou para o sistema de avaliacdo
2 Blindagem”

Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de aterramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois

— Medicéo de presséo



Conexao elétrica

Conexao através da caixa

Conexao através da VEGABOX 02
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Fig. 10: Atribuigco dos terminais da caixa

1 Para a alimentacao de tensdo ou para o sistema de avaliacdo
2 Blindagem®

4.6 Esquema de ligacoes do VEGAWELL 52 -

4 ... 20 mA/HART - Pt 100

Conexao direta

Fig. 12: Atribuic&o dos terminais da VEGABOX 02

Para a alimentagdo de tensao ou para o sistema de avaliagdo (sinal do con-
versor de medigcdo de pressao)

Para a alimentagaode tensdo ou para o sistema de avaliagdo (cabos de ligacao
termémetro resistivo Pt 100)

Blindagem®

Conexao pelo VEGABOX 02 com transformador de medicao
de pressao integrado

QOO®OEO @

Fig. 11: Atribuig&o dos fios do cabo de ligagdo

azul (+): para a alimentagao de tensao ou para o sistema de avaliacdo
marrom (+): para a alimentagdo de tensdo ou para o sistema de avaliagao
branco: para a avaliagdo do Pt 100 integrado (alimentag&o)

amarelo: para a avaliagdo do Pt 100 integrado (medigc&o)

vermelho: para a avaliacdo do Pt 100 integrado (medicao)

preto: para a avaliagdo do Pt 100 integrado (alimentag&o)

Blindagem

Capilares de compensagéo de pressdo com elemento de filtragem

ONOOOANWN=

2)

terminais estdo ligados galvanicamente.
3

terminais estdo ligados galvanicamente.
4

terminais estao ligados galvanicamente.

Fig. 13: Atribuic&o dos terminais da VEGABOX 02

Para a alimentacdo de tenséo ou para o sistema de avaliagdo (sinal do con-
versor de medigcdo de pressao)

Para a alimentag&o de tensdo ou para o sistema de avaliacao (termémetro de
resisténcia Pt 100)

Blindagem?

Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de aterramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois
Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de aterramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois

Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de aterramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois

— Medicéo de presséo
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Conexao elétrica

Conexao através da caixa

Fig. 14: Atribuicdo dos terminais da caixa

1 Para a alimentag&o de tensdo ou para o sistema de avaliac&o (sinal do con-

versor de medigc&o de pressdo)

2  Paraaalimentagdo de tensdo ou para o sistema de avaliagao (termémetro de

resisténcia Pt 100)
3 Blindagem5)

5)

terminais estao ligados galvanicamente.

Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de aterramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois

— Medicéo de presséo



MEEA Operacéo

5 Operacao

5.1 Vistageral

VEGAWELL 524 ... 20 mA
O VEGAWELL 52 - 4 ... 20 mA nao oferece possibilidades de
configuragao.

VEGAWELL 52 4 ... 20 mA/HART - Pt 100

e Software de configuragdo correspondente ao padrdao FDT/
DTM, como, por exemplo, PACTware, € um PC

e Aparelho de comando manual HART

5.2 Configuracaocom o PACTware

Conexao do PC a linha de sinais

Fig. 15: Conex&do do PCs a VEGABOX 02 ou resisténcia de comunicacdo

1 PCcom PACTware

Interface RS232 (no VEGACONNECT 3), interface USB (no VEGACONNECT
4)

VEGACONNECT 3 ou 4

Resisténcia de comunicagdo 250 Q

Fonte de alimentacao

[S I NN

Componentes necessarios:

VEGAWELL 52

PC com PACTware e DTM da VEGA adequado

VEGACONNECT com cabo adaptador HART

Resisténcia HART de aprox. 250 Q

Fonte de alimentacéo
Nota:
No caso de fontes de alimentagcdo com resisténcia
HART integrada (resisténcia interna de aprox. 250 Q)
nao é necessaria umaresisténcia externa (por exemplo,
VEGATRENN 149A, VEGAMET 381/624/625, VEGA-
SCAN 693). Nesses casos, 0 VEGACONNECT pode
ser conectado de forma paralela alinhade 4 ... 20 mA.

H......

10
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Dados técnicos

6

Dados técnicos

Materiais e pesos

Materiais, com contato com o produto

— Sensor do valor de medigcao

— Membrana
— Vedacéo da célula de medigao

— Cabo de suspensao

— Prensa-cabo no receptor do valor de medicao

— Conexao do processo

— Borne de retencao

— Unido roscada solta

— Luvas roscadas na caixa

Materiais, sem contato com o produto

— Caixa

Peso aprox.

— Peso bésico

— Cabo de suspensao

— Borne de retencao

— Uniéo roscada

— Caixa de plastico

Caixa de aco inoxidavel

316L, 316L com revestimento de PE, 1.4462 (Duplex), 1.4462 com re-
vestimento de PE, PVDF, titanio

Ceramica Saphir® (99,9 % ceramica oxida)

FKM (VP2/A) - com homologacgao FDA e KTW, FFKM (Perlast G75S),
EPDM (A+P 75.5/KW75F)

PE (homologacédo FDA e KTW), FEP, PUR

316L

316L

1.4301

316L, PVDF

316L

Plastico PBT (poliéster), 316L

0,8 kg (1.764 Ibs)
0,1 kg/m (0.07 Ibs/ft)
0,2 kg (0.441 Ibs)
0,4 kg (0.882 Ibs)
0,8 kg (1.764 Ibs)
1,6 kg (3.528 Ibs)

Grandeza de entrada

Grandeza de medicao
Faixa de medicéo

Nivel de enchimento
vide cédigo do produto

4 ... 20 mA/HART - Pt 100
Sinal de saida

Resolugéo do sinal

Sinal de falha

Corrente max. de saida

Tempo de inicializagédo

Tempo de resposta do salto
Recomendag¢do NAMUR atendida

Turn down max. recomendado 10:1
Grandeza de saida
4...20mA
Sinal de saida 4...20mA
Resolugéo do sinal 2HA
Sinal de falha 22 mA
Corrente max. de saida 22 mA
Tempo de inicializagéo 2s
Tempo de resposta do salto 100 ms (ti: 0s,0 ... 63 %)
Recomendacdo NAMUR atendida NE 43

4 ... 20 mA/HART

2 A

< 3,6 mA; 20,5 mA; 22 mA; inalterado (ajustavel pelo PACTware)
22 mA

15s

200ms (ti: 0,0 ... 63 %)

NE 43

Grandezas de saida adicionais - Temperatura

Termodmetro resistivo integrado
Faixa
Resolugéao

Pt 100 conforme DIN EN 60751
50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
1°K

Diferenca de medicdo para o modelo 4 ... 20 mA®

Os dados referem-se & margem de medicao ajustada. Turn down (TD) = faixa nominal de medigdo/margem de medi¢ao ajustada.

Diferenca na medigao
— Turndown1:1a5:1
— Turndown>10:1

6)

<0,2%
<0,04 % xTD

Detecta de acordo com método de ponto-limite conforme IEC 60770, incl. ndo-linearidade, histerese e irrepetibilidade.

— Medicéo de presséo
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Dados técnicos

Diferenca de medigdo para o modelo 4 ... 20 mA/HART - Pt 100”
Vale para a interface HART digital e para a saida analégica de corrente 4 ... 20 mA. Os dados se referem a margem de medigao ajustada.
Turn down (TD) é a relag@o entre a faixa nominal de medigéo e a margem de medig&o ajustada.

Diferenga de medigéo na versdo < 0,2 %
— Turndown1:1a5:1

— Turndown>10:1

Diferenca de medic¢éo na versdo < 0,1 %
— Turndowni:1a5:1

— Turndown>10:1

<0,2%
<0,04 % xTD

<0,1%
<0,02% xTD

Influéncia da temperatura do produto e da temperatura ambiente
Vale para a interface HART digital e para a saida analégica de corrente 4 ... 20 mA. Os dados se referem a margem de medigao ajustada.
Turn down (TD) é a relag&o entre a faixa nominal de medigédo e a margem de medig&o ajustada.

Coeficiente médio de temperatura do sinal zero

Na faixa compensada de temperatura 0 ... +80 °C (+32 ... +176 °F), temperatura de referéncia 20 °C (68 °F).

Coeficiente médio de temperatura do sinal zero
— Turndown 1: 1

— Turndown1:1a5:1

— Turndown>10:1

Fora da faixa compensada de temperatura

Coeficiente médio de temperatura do sinal zero
— Turndown 1: 1

Alteracdo técnica da saida de corrente

<0,05%/10K
<0,1%/10K
<0,15%/10 K

tip. < 0,05 %/10 K

Vale adicionalmente para a saida de corrente analégica de 4 ... 20 mA e refere-se a margem de medigéo ajustada.

Alteracéo técnica da saida de corrente

<0,15% a-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Estabilidade a longo tempo (com base nas normas DIN 16086, DINV 19259-1 e IEC 60770-1)
Vale para a interface HART digital e para a saida analégica de corrente 4 ... 20 mA. Os dados se referem a margem de medigao ajustada.
Turn down (TD) é a relagdo entre a faixa nominal de medicao e a margem de medig¢éo ajustada.

Derivagéao de longo tempo do sinal zero

< (0,1 % x TD)/ano

Condicoes ambientais

Temperatura ambiente

— Cabo de ligagao PE

— Cabo de ligacao PUR, FEP

Temperatura de transporte e armazenamento

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)

Condicoes do processo

Pressao do processo

Press&o méax. do processo - receptor do valor de medigao®
— Faixa de medigao 0,1 bar (1.45 psig)

— Faixa de medicao 0,2 bar (2.9 psig)

— Faixa de medigéo < 0,4 bar (5.8 psig)

Nivel de pressao conexao ao processo

— Uni&o roscada solta

— Rosca na caixa

Temperatura do produto, a depender do modelo

7
8)

15 bar (218 psig)
20 bar (290 psig)
25 bar (363 psig)

316L: PN 3, PVDF: sem pressao
PN 3

00¥Se

Cabo de suspensao

Sensor do valor de medicao

Tem,

Detecta de acordo com método de ponto-limite conforme IEC 60770, incl. ndo-linearidade, histerese e irrepetibilidade.
Limitagao através da resisténcia a sobretensédo da célula de medigao.

12
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Dados técnicos

PE Todos -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
PUR Todos 20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)
PUR Revestimento PE -20... +60 °C (-4 ... +140 °F)
FEP Todos -20... +80°C (-4 ... +176 °F)
FEP Revestimento PE -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

Resisténcia a vibragao

oscilagdes mecanicascom4ge 5 ... 100 Hz?

Dados eletromecénicos

Cabo de suspensao
— Estrutura

— Resisténcia a tracao

— Comprimento maximo

— Raio minimo de curvatura

Diametro aprox.

Cor (ndo-Ex/Ex) - PE

— Cor (ndo-Ex/Ex) - PUR, FEP

Entrada do cabo na caixa ou VEGABOX 02
Terminais com parafuso

seis condutores, um cabo de suspensao, um capilar de compensacgéo de
pressao, feixe de blindagem, folha, manto

> 1200 N (270 pound force)

1000 m (3280 ft)

25 mm (a 25 °C/77 °F)

8 mm (0.315in)

preto/azul

azul/azul

1 x prensa-cabo M20 x 1,5 (g docabo @5 ... 9 mm), 1 x bujdes M20 x 1,5
para secéo transversal do cabo de 1,5 mm? (AWG 16), blindagem até

4 mm? (AWG 12)

Alimentacéao de tensao-4 ... 20 mA

Tenséo de alimentacao 9,6...36 VDC
Ondulacéo residual permitida
- <100 Hz U <1V
— 100 Hz ... 10 kHz Uss <10 mV
Carga vide diagrama
)
22 4—"—"""—"—"—"—"—"(—(—(—(—(—(—(— = ‘
|
955 + \
|
L@
600 |
|
300 + }
@
8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 2930 32 34 3V

Fig. 16: Diagrama de tensdo

1 Limite de tenséo
2 Tensé&o de alimentagc&o

Alimentacao de tensao - 4 ... 20 mA/HART - Pt 100
Tensao de alimentagéo
Ondulagéo residual permitida
- <100 Hz
— 100 Hz ... 10 kHz
Carga

9

9,6...36VDC

Uss<1V
Ugs < 10 MV
vide diagrama

Controlado segundo as diretrizes da Germanischen Lloyd, curva caracteristica GL 2.

— Medicéo de presséo
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Dados técnicos

2|

880 |

600 T

380 7—7777}1) ffffff

12210

9,6 12 14 16 18 20 22 24 26

28 29 30 32 34

Fig. 17: Diagrama de tensdo

1 Carga HART
2 Limite de tensao
3 Tenséo de alimentagdo

Medidas de protecéo elétrica

Tipo de protecao

— Sensor do valor de medicao
— Caixa

- VEGABOX 02

Categoria de sobretensao
Classe de protecao

IP 68 (25 bar)
IP 66/IP 67
IP 65

I

1

Homologacoes disponiveis ou requeridas

Protecéo contra explosao de gas
Protecao contra gases explosivos
Protecéo contra transbordo
Homologagéo para navios

por exemplo, conforma ATEX e IEC

por exemplo, conforme ATEX
por exemplo, conforme WHG
por exemplo, conforme GL, LRS, ABS, RINA

As homologacdes disponiveis podem ser selecionadas através do configurador na nossa pagina na internet www.vega.com.

Aparelhos com homologag6es podem apresentar, a depender do modelo, dados técnicos divergentes. No caso desses aparelhos, observar a
documentacao da respectiva homologagao, que pode ser baixada na area de download na nossa pagina www.vega.com.

Conformidade CE

EMC (2004/108/EG)
LVD (2006/95/EG)

EN 61326-1: 2006
EN 61010-1: 2001

Protecao ambiental

Sistema de gestdo ambiental da VEGA

certificado conforme a norma DIN EN ISO 14001
Informacdes detalhadas podem ser lidas na nossa homepage www.vega.com.
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Dimensobes

7 Dimensoes

VEGAWELL 52 - Cabo de suspensao 1

VEGAWELL 52, conexao roscada

M20x1,5/
%NPT

Swag

a (1817

112mm (4.41")

175mm (6.89)

[T

206mm (8.11)

5 I

S ;
G1 %A/
NPT 7%

08mm

38,5mm
(152

14mm
{0.55")

32")

032mm
(1.26")

032mm
(1.26")

217mm (8.54)

230mm (8.06")

218mm (8.58")

G1 YA/
- NPT 12
5 st

@

@

o8mm
(1.89)

o8mm
(1.89')

[

032 mm
(126"

241 mm (9.49")
230 mm (9.06")

©40mm
11.58")

SW 27 mm
= (1.06")
G%

L

f
"/ Jorzsmm
G% (0.69")

0]

Fig. 22: VEGAWELL 52 - Rosca

1 Conexdo roscada Gz rosca interna G
2 Conexdoroscada G1

Fig. 18: VEGAWELL 52 - cabo de suspens&o

1 Sensor duplex do valor de medigcao, com grampo de fixagao
Sensor duplex para pogos profundos, com unido roscada solta G1% A

(1% NPT) e

(S NN

capa terminal

(1 NPT) e caixa de plastico

VEGAWELL 52 - Cabo de suspensao 2

Sensor do valor de medicao duplex com revestimento PE
Transmissor de valor de medigc&o e unido roscada de PVDF
Sensordo valorde medicao titanio/titdniocom passagememvidroeroscaG1A

48 mm

(189
22mm
(0.87)

175 mm (6.89")

[ |o8mm
(0.32")

230 mm (9.06")

(087"

38,5 mm

(152"

SW30
118"

G1 %A/
NPT1 %

022mm

14 mm
0.55%)

230 mm (9.06")

022mm
(0.87")

@

@

Fig. 20: VEGAWELL 52 - cabo de suspens&o

1 Sensor do valor de medigdo 316L, com grampo de fixagdo
2  Sensor do valor de medigdo em titdnio com unido roscada G1 A (1 NPT) solta

— Medicéo de presséo
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VEGAWELL 52

Cddigo do produto

Zulassung
XX ohne
XM
AX
AM

Al

X4
A4
GA
NP
GC
GK
GV

ohne

A
D
B

“—=rx

Schiffzulassung

ATEX Il 2G EEx ia IIC T6

ATEX Il 2G EEx ia IIC T6 + Schiffzulassung
IEC Exia lIC T6

Befestigung / Werkstoff

Abspannklemme / 1.4301(304)
Verschraubung, lose G1%A PN3 / 316L
Verschraubung, lose G1%A PNO,2 / PVDF|
Verschraubung, lose G1A PN3 / 316L
Gewinde G1%2A PN3 / 316L mit Kunststoffgehause
Gewinde G172A PN3 / 316L m.Gehé&use Ef
Ausfiihrung / Werkstoff
Tragkabel / PE
Tragkabel / PUR
Tragkabel / FEP
Lange

6m Tragkabel PE
12m Tragkabel PE
27m Tragkabel PE

frei wéhlbare Léange (PE/PUR/FEP

Messwertaufnehmer Werkstoff /
D Duplex 1.4462 / 32mm

V 316L/22mm

K Duplex 1.4462 mit PE-Uberzug
P PVDF /44mm

Dich M lle / Pr

felstahl(Feinguss)

1 FKM (VP2/A)/-20...80°C

Messbereich
A rel./0...0,1 bar (0...10 kl

rel. / 0...0,4 bar (0...40 ki
rel./0...
rel./0...
rel./0...
rel./0...
abs. 0....
abs. 0...
Elektronik
C 4..20mA
D 4..20mA/HART® + H
Kennlienienabweicl
1 0,20
2 0,10
Messwertaufnehy

2,5 bar (0...250

10 bar (0...1000
2,5 bar (0...250|

X ohne
V fir Tieforunnef

ws2. [ [ [ ]

B rel./0..0,2 bar (0..20 k
c
D
E
F
G
2
|3
[T

3 EPDM (A+P 75.5/KW75F) / -
P FFKM (Perlast G75S) / -15.].

1 bar (0...100 kH

5 bar (0...500 kA

5,0 bar (0...500kP4

fmeroptionen

n

\VE

52\

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach

Alemanha

Telefone +49 7836 50-0
Fax +49 7836 50-201
E-Mail: info@de.vega.com
www.vega.com

Ficam reservados os direitos de alteragao.

1SO 9001

N XD

VEGA,

Em nossa pagina www.vega.com vocé
encontra downloads para as seguintes areas
e Manuais de instrucbes

e Planos de menus

e Software

e Certificados

e Homologacgobes

e muito mais

35400-PT-081013
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